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ROYAUME DE BELGIQUE.
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AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

Le CONSEIL D'ETAT,

de 1législation, deuxiéme chambre,

section

saisli par le Ministre des Af-
faires étrangéres, le 26 septem-
bre 1958, d'une demande d'avis
sur un projet de loil "portant
approbation du protocole entreé
la Belgique, le Luxembourg et
les Pays-Bas, additionnel a la
convention de Bruxelles du 5
novembre 1955, instituant un
conseil interparlementaire <onsul-
tatif de Benelux, signé & La Haye,
le 3 février 1958", a donné le

6 octnbre 1958 1l'gvis suivant

L. 6382/2.

 Qodinalinty

KONINKRIJK BELGIE.
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.
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De RAAD VAN BSTATE,

wetgeving,

afdeling
de 26¢

september 1958 door de Minister

tweede kamer,

van Buitenlandse Zaken verzocht
hem van advies te diemnen over

een ontwerp van wet "houdende
goedkeuring van het protocol tus—
sen Belgié&, Luxemburg en Nederland
tot aanvulling van de op 5 novenm-
ber 1955 te Brussel gesloten
overeenkomst nopens de instelling
van een raadgevende interparle-
mentaire Beneluxraad, ondertekend
op 3 februari 1958,%te 's-Gravenhage",
heeft de 6e oktober 1958 het vol-

gend advies gegeven :
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Le protocole gque le Gouvernement se propose
de soumettre & l'approbation des Chambres détermine
les immunités dont jouiront les membres du Conseil

interparlementaire consultatif de Benelux.

Ces immunités sont identiques & celles
octroyées par les ariicles 14 et 15 de 1l'accord
général sur les privileéges et immunités du Conseil
de 1'Burope, signé & Paris le 2 septembre 1949,

et approuvé par la loi du 13 avril 1951.

Elles sont également semblables aux im—

munités parlementaires en vigueur en Belgigque.

Le projet n'appelle pas d'observation.
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Het protocol dat de Regering aan de Kamers
ter goedkeuring wenst voor te leggen,bepaalt welke
immuniteiten de leden van de Raadgevende Interparle-—

mentailre Beneluxraad genieten,

Deze immunitedlten zijn dezelfde als die
welke zijn tocgekend door de artikelen 14 en 15 van
het algemecen akkoord nopens de voorrechten en immu-

ten van de Raad van BEuropa, ondertekend op 2
september 1949 te Parijs, en goedgekeurd door de

wet van 13 april 1951,

Zi3 komen ook overecen met de in Beleid
J

geldendce parlementoire immuniteiten,

Bij het ontwerp zijn geen opmerkingen te

maken,
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La chambre était composée de

Messieurs F. LEPAGE,
de Heren
L. MOUREAU,
G. HOLOYE,
A. BERNARD,

Ch. VAN REEPINGHEN,

¢. ROUSSEAUX,

La concordance centre la ver-—
sion frangaise et la version néer-
landaise a été vérifiée sous le
contrdle de M. F. LEPAGE.

Le rapport a été présenté
par Melle NM.Th. BOURQUIN,
substitut.

LE GREFFIER DE GRIFFIER,

(s) O. ROUSSEAUX.

De kamer was samengesteld uit

conseiller d'Etat,
raadsheer van bState,

président
voorzitter

conseillers d'Etat,
raadsheren van State,
assesseurs de la
section de législation,
bijzitters van de
afdeling wetgeving,

greffier adjoint,
adjunct-griffier,

greffier.
griffier.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toeczicht van
de H. F., LEPAGE.

Het verslag werd uitgebracht
door Mej. M.Th. BOURQUIN,
substituut.
LE PRESIDENT

DE VOORZITTER,

(s) F. LEPAGE.



